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10 NOSO MUNDO!
|

———Kra “Merenda” un homifio
honrad'e traballador,
pra facer zocos n'aldea
non hahi'outre mellor.
Traballaba un dia enteiro
fora norte ou vendaval,
non chegando & guince cartos
0 seu cativo xornal.
I co-éles o pobre Lifia
que manterse apertadiio,
pagar casiia da renda
manter vacag y-un  porquiiio.
Vigueirag puntag € lesnas
para poder traballar,
cowes, patacas, nentellas
todo tifia que mercar.
Y-outras moitas chilindradas
qu'éd leutor non lle fai gracia,
é n'a choza do “Merenda”
d’abondo hahia (por desgracia).
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Indo pra vila un domingo
O noso home do conto,
gobernar 4 sua vida
ben on mal, 6 seu antoxo.

Levaba vellos zoguitios
0 pantalén remendado,
mal’é vella chaguetifia
chapen que nin bo nin malo
ge lle tifia n'o coruto
da cabeza ben parado.

D'estopa unha camisifia
qu'a brancura lle faltaba,
e per non ter compaiieira
6]l con élp se amaiaba.
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—Cando chegou o “Espolén"
antes que 4 priza chegar,

o xhancras das malas léngoas
puxerons'a marmurar.

yDe que mal xeito and’o pobre
2Quen lle comerd 6 que gana?

—Pois él con dentes e ufas
traballa tod'a semana.

— Recoitou noso “Ramon”
de pe tras d'unha silveira,
y-avergonzado da vila ]
fuxen pra casa a carreird.

Traballon noites e dias
para poder aforrar,
pra que a xenfe non falara
o qu'él x'ofra falar.
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—Dimpols de moltod apertos
sin nomear ag famifias,
poid'o noso “Merendolas”
xuntar catro pesetifias.

1 co-élas mMercar uUNoa zoeos
é calzons de negra pana,
de tela unha chaquetiia
qu'a bon pano semellaba,

Y-o0 dia qu'estrencu todo
salen garboso da casa,
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cand'o chegar o “Penedo”
oyen qu'a xente falaba.

+Do xeito gqu'and'o “Merenda"
dame mol mala espinada?
iNon pode facerse tanto

c¢o xornal qu'oxe se gana?...

Falando prdé seu chaleque
i dixo co-a testa abaixada:
—i;Non e poide n'este mundo
co-a critica condanada?...

Si andas ben, donde che sale,
4 andas mal, tes quen cho coma
tomas un vaso, un borracho,
un asacdn si non tomas,

8i vas a misa un beato,

i non vas, eres xudio,

g1 non Dbailas, nn santo,

3i bailas non tes sentido.
Si non falas un soberbio,
gi faias un xarlatan,

si traballas nsureiro,

non traballas, lacazdn.
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—Céom'o “Merenda"” do chayo
direivos (o mesmo xeito.
—N'este mundo non se pode
andar prd todos dereito.

81 non che godstan =xurelos
come sardifas (si podes)
si teg vifio do “Riveiro”
anga da fonte non tomes.

I —iQu'o fin y-0 cabo este mundeo !
a de quedar é ti morres?,..

Cesareo Flgueroa Gamallo,
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1A ELA!

| Pasa o vento chorando orido,
Pol-og eidos d'a noite n'o Alén!
Donde dorme tranguila a naieliia,
E repousa, pra sempre,
D'a ialma o meu ben!

Levo o pelto ferldo de pena,
I'oc lembrala quixera morrer!

| Sin conso.o camifio n'o mundo,
I d'a wvida, sin ela,

Non sei gue faguer!

Sollo sofio toparm'a sua veilra,
Pra preixados decote vivir,

N'o misterio subrime d'os ermos,
| Dond’ag ialmas d'os xustos,
| Deixan de sofrir!, . .

Pasa o vento chorando, dorido,
Cim’a cova coherta d'herbas!

| I'o chorar como en, hirmanciio,
Cre'oubir gqu'o sentilo, |
I Naieiia, despertas!..,
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